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PACKAGE CONTENT

¢ LaCie Little Disk
e FireWire 400 cable
e USB power sharing cable

o USB extension cable

e Carrying case

1. USB 2.0 cable 2. FireWire 400 ports 3. Power connection



Setup Steps

1.

Remove the cap and con-
nect the FireWire 400
cable to your Little Disk
and fo your computer (A)
OR pull out the USB 2.0
cable and connect it to
your computer (B).

USB extension cable
included [optionall)

The Little Disk will power on and mount on your desktop (Mac) or in My
Computer (Windows) in a few seconds.

Install LaCie Shortcut Button software to enable the feature.

Optional: Some computers limit USB bus power. If your drive does not power
on after connecting the USB cable, you may need to connect the USB power
sharing cable to power your drive. Unplug the USB cable from the drive, con-
nect the USB power sharing cable to your computer and to the drive and recon-
nect the USB cable.

NOTE: User Manual and utilities are pre-loaded on the Little Disk.

The LaCie Little Disk is pre-formatted as a FAT 32 volume, ready for immediate cross platform use with Mac
and Windows. Please refer to the User Manual preloaded on the drive for information about formatting
your LaCie Little Disk.

For the latest documentation and software updates, please visit www.lacie.com and click on “Support
and Downloads.”



Disconnection

Windows

1. Doubleclick the Safely Remove Hardware icon in the system tray
(bottom right corner of the screen).

2. Select your device from the list and click Stop. Click OK to confirm
the selection of the LaCie drive to be disconnected.

3. You can safely disconnect the interface cable.
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Drag the hard drive icon to the trash.
2. When the icon disappears from the desktop, you can safely

disconnect the interface cable. II A
>

Warning: To prevent damage to your Little Disk when disconnecting the interface cable, always pull on
the cable connector where it attaches to your computer. Do not remove the cable by pulling directly on
the drive.

Precautions and Warranty Information

LaCie warrants your product against any defect in material and workmanship, under normal use, for
the designated warranty period. The warranty becomes effective from the date of shipment. In the event
this product is found to be defective within the warranty period, LaCie will, at its discretion, repair or
replace the defective product.

This warranty is void if:

. The product was operated/stored in abnormal use or maintenance conditions;

e The product is repaired, modified or altered, unless LaCie expressly authorizes such repair,
modification or alteration in writing;

e The product was subjected to abuse, neglect, electrical fault, improper packaging, accident or
acts of nature;

e The product was installed improperly;

e The serial number of the product is defaced or missing;

e The broken part is a replacement part such as a pickup tray, efc.

e The tamper seal on the casing is broken.
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Procédure d’installation

1. Retirez le capuchon et branchez le cable FireWire 400 sur votre Little Disk et sur votre ordinateur OU sortez le cable USB 2.0
et branchez-le sur votre ordinateur.

2. Le Little Disk se met sous tension et apparait sur le bureau (Mac) ou dans Poste de travail (Windows) en quelques secondes.

En option : certains ordinateurs portables limitent la puissance de bus. Si votre disque ne démarre pas aprés le branchement du

cable USB, branchez le cable d’'alimentation USB pour alimenter le disque. Débranchez le cable USB du disque, branchez le

cable d’alimentation USB sur votre ordinateur et sur le disque et rebranchez le cable USB.

3. Installez le logiciel LaCie Shortcut Button pour activer la fonction.

REMARQUE : Le manuel d'utilisation et les utilitaires sont préinstallés sur le Little Disk.

Le LaCie Little Disk est préformaté en tant que volume FAT 32, prét pour une utilisation multiplateforme immédiate sous Mac ou
Windows. Pour plus d’informations sur le formatage de votre LaCie Little Disk, veuillez consulter le manuel d'utilisation préinstallé sur le
disque.

Déconnexion

Windows

1. Double-cliquez sur I'icéne Retirer le périphérique en toute sécurité dans la barre de taches (en bas & droite de I'écran).

2. Sélectionnez votre dispositif dans la liste et cliquez sur Arréter. Cliquez sur OK pour confirmer la sélection du disque LaCie
& déconnecter.

3. Vous pouvez débrancher le céble d'interface en toute sécurité.

Mac

1. Faites glisser I'icéne de disque dur jusqu’a la corbeille.

2. Lorsque l'icone disparait du bureau, vous pouvez débrancher le cable d'interface en toute sécurité.

Avertissement : afin de ne pas endommager votre Little Disk lors de la déconnexion du céble d'interface, tirez toujours sur le
connecteur au niveau de |'emplacement de connexion sur votre ordinateur. Ne débranchez pas le cable en tirant directement sur le
disque.

Précautions et informations sur la garantie

LaCie garantit votre produit contre tout défaut de piéces et de main-d’ceuvre, dans des conditions normales d’utilisation, pendant
la durée indiquée sur votre certificat de garantie. La garantie prend effet & la date d’envoi du produit. Si ce produit devait
présenter des défauts pendant la période de garantie, LaCie choisira, & son gré, de le réparer ou de le remplacer.

Cette garantie s’annule si :

¢ Le produit a été stocké ou utilisé dans des conditions d'utilisation ou d’entretien anormales ;

* Le produit a été réparé, modifié ou altéré, sauf si cefte réparation, modification ou altération a été expressément autorisée
par écrit par LaCie ;

* Il a été fait un usage abusif du produit ou le produit a été endommagé & la suite d’une négligence, d’un probléme électrique,
d’un conditionnement inadéquat, d’un accident ou d’une catastrophe naturelle ;

¢ Le produit a été installé de maniére incorrecte ;

* Le numéro de série du produit est effacé ou absent ;

¢ La piéce cassée est une piece de rechange (tiroir de chargement, efc.) ;

¢ Le systtme de fermeture inviolable du boitier est cassé.

Pour obtenir les derniéres documentations et mises & jour logicielles, consultez le site www.lacie.com et cliquez sur « Support &

Téléchargements ».



Procedure di installazione

1. Rimuovere la protezione e collegare il cavo FireWire 400 all'unita LaCie Little Disk e al computer OPPURE estrarre il cavo
USB 2.0 e collegarlo al computer.

2. L'unita Little Disk si accende e si installa sulla scrivania (Mac) o in Risorse del computer (Windows) dopo qualche secondo.
Operazione facoltativa: alcuni computer limitano l'alimentazione fornita dal bus USB. Se l'unita non si accende dopo il
collegamento del cavo USB, pud essere necessario collegare il cavo USB per la condivisione dell'alimentazione per alimentare
l'unita. Scollegare il cavo USB dall'unita, collegare il cavo USB per la condivisione dell'alimentazione al computer e all'unita,
quindi ricollegare il cavo USB.
3. Installare il software LaCie Shortcut Button per abilitare la funzione.

NOTA: la Guida per l'utente e le utility sono pre-caricate sull'unita LaCie Little Disk.

L'unitas LaCie Little Disk & pre-formattata come volume FAT 32, ossia pronta per poter essere usata indifferentemente con Mac e
Windows. Per informazioni su come formattare l'units LaCie Little Disk, consultare la Guida per l'utente precaricata sull'unité.

Scollegamento

Windows

1. Fare doppio clic sull'icona Rimozione sicura dell'hardware sulla barra delle applicazioni (nell'angolo in basso a destra
dello schermo).

2. Selezionare la periferica dall'elenco e fare clic su Termina. Fare clic su OK per confermare l'unita LaCie da scollegare.

3. A questo punto & possibile scollegare in modo sicuro il cavo di interfaccia.

Mac

1. Trascinare l'icona dell'unita sullicona del cestino.

2. |l cavo di interfaccia pud essere scollegato appena l'icona non & piu visibile sul desktop.

Attenzione: scollegare sempre il cavo di inferfaccia tirando il connettore del cavo nel punto di collegamento al computer per evitare
di danneggiare |'unita Little Disk. Non rimuovere il cavo tirandolo direttamente dall'unita.

Precauzioni e informazioni sulla garanzia

LaCie garantisce che l'unité & esente da difetti di materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo normali, per il periodo indicato
di validita della garanzia. La garanzia ha inizio dalla data di spedizione. Qualora vengano notati difetti durante il periodo di
garanzia, LaCie provvederd, a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso.

La garanzia non sard valida qualora:

* |l prodotto venga impiegato o immagazzinato in condizioni anomale o sottoposto a interventi di manutenzioni impropri.

¢ Vengano effettuate riparazioni, modifiche o alterazioni non espressamente autorizzate per iscritto da LaCie.

* |l prodotto sia stato oggetto di utilizzo o conservazione impropri, guasti eletirici, confezionamento inadeguato, incidenti
o calamita naturali.

* |l prodotto non sia stato installato correttamente.

* Leetichetta con il numero di serie del prodotto venga danneggiata o rimossa.

¢ |l componente difettoso sia una parte di ricambio, come un cassetto, ecc.

« Il sigillo di garanzia sulla confezione sia rotto.

Per scaricare le copie aggiornate della documentazione e del software, visitare il sito Web www.lacie.com e selezionare “Support
and Downloads” (Supporto tecnico e download).



Einrichtung Schritt fir Schritt
1. Entfernen Sie die Schutzkappe und schliefien Sie das FireWire 400-Kabel an die Little Disk oder den Computer an,

ODER ziehen Sie das USB 2.0-Kabel heraus und schlieBen Sie es an den Computer an.
2. Nach einigen Sekunden schaltet sich die Little Disk ein und wird auf dem Desktop (Mac) oder unter ,Arbeitsplatz”

(Windows) angezeigt.
Optional: Einige Computer begrenzen die USB-Busversorgung. Wenn Ihre Festplatte sich nach dem Anschluss des USB-Kabels
nicht einschaltet, missen Sie das USB-Stromversorgungskabel anschlieen, um die Festplatte mit Strom zu versorgen. Trennen Sie
das USB-Kabel von der Festplatte, schlieBen Sie das USB-Stromversorgungskabel an den Computer und die Festplatte an und
schlieBen Sie das USB-Kabel wieder an.
3. Installieren Sie die Software LaCie Shortcut Button, um diese Funktion zu akfivieren.

HINWEIS: Benutzerhandbuch und Dienstprogramme sind auf der Little Disk vorinstalliert.

Die LaCie Little Disk ist als FAT 32-Volumen vorformatiert und kann sofort plattformibergreifend unter Mac und Windows verwendet
werden. Weitere Informationen zum Formatieren lhrer LaCie Little Disk finden Sie im vorinstallierten Benutzerhandbuch.

Verbindungstrennung

Windows

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Sicheres Entfernen der Hardware” in der Taskleiste (in der unteren rechten Bildschirmecke).

2. Wahlen Sie lhr Gerét in der Liste aus und klicken Sie auf Anhalten. Klicken Sie auf ,OK”, um das Entfernen der LaCie
Festplatte zu bestétigen.

3. Sie kdnnen das Schnittstellenkabel jetzt sicher entfernen.

Mac

1. Ziehen Sie das Festplattensymbol auf das Papierkorb-Symbol.

2. Wenn das Symbol nicht mehr auf dem Desktop angezeigt wird, kénnen Sie das Schnittstellenkabel entfernen.

Warnung: Um eine Beschadigung der Little Disk beim Herausziehen des Schnittstellenkabels zu vermeiden, ziehen Sie immer an dem
Anschlussteil, das mit Ihrem Computer verbunden ist. Entfernen Sie das Kabel nicht durch direktes Ziehen an der LaCie Festplatte.

VorsichtsmaBnahmen und Garantieinformationen

LaCie garantiert, dass Ihr Produkt bei normalen Betriebsbedingungen wiéhrend der angegebenen Garantiezeit frei von Material-
oder Verarbeitungsméngeln ist. Die Garantie wird mit dem Versanddatum wirksam. Fir den Fall, dass wéhrend der Garantiezeit
Schéden an diesem Produkt auftreten, repariert oder ersetzt LaCie dieses nach eigenem Ermessen.

Der Garantieanspruch erlischt unter den folgenden Bedingungen:

¢ Das Produkt wurde nicht ordnungsgeméf gelagert oder betrieben.

«  Das Produkt wurde repariert, modifiziert oder geéndert, es sei denn, diese Reparaturen, Modifikationen oder Anderungen
wurden ausdricklich in schriftlicher Form von LaCie genehmigt.

* Das Produkt ist durch unsachgeméfBe Behandlung, Fahrléssigkeit, elektrische Fehlfunktion, ungeeignete Verpackung, Unfall
oder hdhere Gewalt zu Schaden gekommen ist;

¢ Das Produkt wurde nicht korrekt installiert.

* Die Seriennummer des Produkts fehlt oder ist unkenntlich.

* Beim defekten Teil handelt es sich um ein Ersatzteil, wie etwa eine Schublade.

* Das Sicherheitssiegel am Gehéuse ist beschadigt.

Aktuelle Dokumentationen sowie Software-Updates finden Sie auf der Website www.lacie.com im Bereich ,Support &

Downloads”.



Guia de instalacién

1. Retire la funda y conecte el cable FireWire 400 al Little Disk y al ordenador O BIEN extraiga el cable USB 2.0 y conéctelo
al ordenador.

2. El Little Disk se encenderd y aparecerd en el escritorio (Mac) o en Mi PC (Windows) tras unos segundos.
Opcional: Algunos ordenadores limitan la alimentacién del bus USB. Si la unidad no se enciende tras conectar el cable USB,
quizd tenga que conectar el cable de alimentacién compartida USB para alimentar eléctricamente la unidad. Desenchufe el cable
USB de la unidad, conecte el cable de alimentacién compartida USB al ordenador y a la unidad y vuelva a conectar el cable USB.
3. Instale el software LaCie Shortcut Button para activar la caracteristica.

NOTA: El Manual de Usuario y las utilidades vienen precargados en el Little Disk.

El LaCie Little Disk esté preformateado como un volumen FAT 32, listo para su uso inmediato en distintas plataformas con Mac y
Windows. Consulte el Manual de Usuario precargado en la unidad para obtener informacién sobre cémo formatear el LaCie Little Disk.

Desconexién

Windows

1. Haga doble clic en el icono Quitar hardware con seguridad situado en la bandeja del sistema (esquina inferior derecha
de la pantalla).

2. Seleccione el dispositivo en la lista y haga clic en Detener. Haga clic en Aceptar para confirmar la seleccién de la unidad
LaCie que va a desconectarse.

3. Puede desconectar con seguridad el cable de interfaz.

Mac

1. Arrastre el icono del sistema de disco duro hasta la papelera.

2. Cuando el icono desaparezca del escritorio, puede desconectar con seguridad el cable de interfaz.

Advertencia: Para evitar que el Little Disk resulte dafiado al desconectar el cable de interfaz, tire siempre del conector del cable en el
lugar donde se conecta al ordenador. No retire el cable tirando directamente de él en la unidad.

Precauciones e informacién de garantia

LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o fabricacién durante el periodo de garantia especificado, siempre
que haya sido sometido a un uso normal. La garantia serd efectiva a partir de la fecha de envio. En el caso de que el producto
resultara defectuoso durante el periodo de garantia, LaCie, a su eleccién, reparard o sustituird el producto defectuoso.

La presente garantia quedard invalidada si:

* El producto ha sido utilizado o almacenado en malas condiciones;

* El producto ha sido reparado, modificado o alterado, salvo que LaCie autorice expresamente por escrito dicha reparacién,
modificacién o alteracién;

¢ El producto ha sido sometido a abusos, negligencia, fallos eléctricos, embalaje inadecuado, accidentes o desastres naturales;

¢ El producto ha sido instalado incorrectamente;

¢ El nimero de serie del producto ha sido borrado o falta de la unidad;

* La pieza estropeada es una pieza de recambio, como por ejemplo, la bandeja de disco, etc.;

¢ Elsello de garantia de la carcasa estd roto.

Para obtener la documentacién y las actualizaciones de software mds recientes, visite www.lacie.com y haga clic en “Support and

Downloads” (Soporte y descargas).



Installatiestappen

1. Dopje afnemen en de FireWire 400 kabel aansluiten op uw Little Disk en op uw computer OF de USB 2.0 kabel uithemen en
aansluiten op uw computer.

2. De Little Disk zal opstarten en in enkele seconden op uw bureaublad verschijnen (Mac) of in Deze computer (Windows).

Optioneel: Sommige computers begrenzen de USB-busvoeding. Indien de drive niet inschakelt na aansluiting op de USB-kabel,

moet u wellicht de USB-verdeelkabel aansluiten om uw drive te starten. Maak de USB kabel los van de drive, sluit de USB

verdeelkabel aan op uw computer en op de drive, en koppel de USB kabel weer aan.

3. Installeer LaCie Shortcut Button (Snelkoppelingsknop) Software om de functie te activeren.

OPMERKING: Gebruikershandleiding en hulpprogramma'’s zijn voorgeladen op de Litile Disk.

De LaCie Little Disk is gepreformatteerd als een FAT 32 volume, klaar voor onmiddellijk gebruik in cross platform met Mac en Windows.
Raadpleeg de Gebruikershandleiding die voorgeladen is op de drive voor informatie over het formatteren van uw LaCie Little Disk.

Ontkoppelen

Windows:

1. Dubbelklik op het pictogram "Hardware veilig verwijderen" in het systeemvak (rechts onderaan in de hoek van het scherm).
2. Selecteer uw apparaat in de lijst en klik op Stop. Klik op OK om de selectie te bevestigen zodat de LaCie-drive ontkoppeld

wordt.
3. U kunt nu veilig de interfacekabel loskoppelen.
Mac:

1. Sleep het pictogram van de harddrive naar de prullenbak.
2. Als het pictogram van het bureaublad verdwijnt, kunt u veilig de interfacekabel ontkoppelen.

Waarschuwing: Om schade aan uw Little Disk te voorkomen wanneer u de interface kabel loskoppelt, trek altijd aan het aansluitstuk
waar de kabel op uw computer wordt bevestigd. Verwijder de kabel niet door rechistreeks aan de drive te trekken.

Voorzorgsmaatregelen en Garantie

LaCie garandeert dat uw product vrij is van materiaal- en productiefouten, bij normaal gebruik, gedurende de aangegeven
garantieperiode. De garantie gaat in op de datum van verzending. Indien mocht blijken dat dit product defect is binnen de
garantieperiode, zal LaCie, naar eigen keuze, het defecte product repareren of vervangen.

Deze garantie wordt ongeldig indien:

* Het product is gebruikt/opgeslagen onder abnormale gebruiks- of onderhoudsomstandigheden.

¢ Het product is gerepareerd, gemodificeerd of aangepast, tenzij een dergelijke reparatie, modificatie of aanpassing
uitdrukkelijk schriftelijk is goedgekeurd door LaCie;

¢ Het product is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing, elekirische storingen, onjuiste verpakking, ongevallen of
natuurrampen;

¢ Het product op onjuiste wijze is geinstalleerd.

¢ Het serienummer van het product onleesbaar is of ontbreekt.

¢ Het defecte onderdeel een vervangingsonderdeel is, zoals een opberglade, enz.;

* De verzegeling van de behuizing is verbroken.

Voor de meest recente documentatie en software-updates kunt u een bezoek brengen aan www.lacie.com en klikken op “Support

and Downloads”.



Procedimento de instalaggo

1. Remova a tampa e ligue o cabo FireWire 400 ao seu Little Disk e ao seu computador OU desligue o cabo USB 2.0 e ligue-o
ao seu computador.

2. O Little Disk ficaréd ligado e seré apresentado no seu ambiente de trabalho (Mac) ou em O Meu Computador (Windows)
apés alguns segundos.

Opcional: Alguns computadores limitam a alimentagéo de bus USB. Se a alimentagdo da unidade néo for ligada apés a ligagdo

do cabo USB, poderé ter de ligar o cabo USB de partilha de corrente, para alimentar a sua unidade. Desligue o cabo USB da

unidade, ligue o cabo USB de partilha de energia ao seu computador e & unidade e volte a ligar o cabo USB.

3. Instale o software LaCie Shortcut Button para activar a fungéo.

NOTA: O Manual do utilizador e os utilitdrios séo pré-carregados no Little Disk.

O LaCie Little Disk é pré-formatado como volume FAT 32, preparado para utilizagéo imediata de plataforma hibrida em Mac e
Windows. Consulte o Manual do utilizador pré-carregado na unidade para obter informagdes sobre a formatacéio do seu LaCie Little Disk.

Desligar

Windows

1. Faga duplo clique no icone Remover o hardware com seguranca, no tabuleiro de sistema (canto inferior direito do ecrd).

2. Seleccione o seu dispositivo na lista e faca clique em Parar. Faga clique em OK para confirmar a selecgéo da unidade
LaCie que serd desligada.

3. Pode desligar com seguranca o cabo da interface.

Mac

1. Arraste o icone da unidade de disco rigido para o lixo.

2. Quando o icone desaparecer da drea de trabalho, pode desligar com seguranca o cabo da interface.

Atencgéo: Para evitar danificar o seu Little Disk ao desligar o cabo de interface, puxe sempre o conector do cabo segurando a parte
que ¢ ligada ao computador. N&o remova o cabo puxando o cabo directamente da unidade.

Precaucées e Informagdes da Garantia

A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto, em condigées de uso normais, dentro do periodo da garantia.
A garantia entra em vigor a partir da data de expedicéo. Caso se detectem defeitos neste produto dentro do periodo da
garantia, a LaCie assumird, conforme entender, as responsabilidades de reparagéo ou substituicdio do produto defeituoso.

Esta garantia é anulada nos seguintes casos:

*  Se o produto tiver sido utilizado/guardado de forma anormal ou em més condicées;

¢ Se o produto fiver sido reparado, modificado ou alterado, salvo autorizagéo expressa por parte da LaCie, por escrito,
da referida reparagéo, modificacéo ou alteragéo;

*  Se produto tiver sido sujeito a utilizagdo abusiva ou negligente, falha de energia, acondicionamento incorrecto, acidente
ou acidentes naturais;

* Se o produto tiver sido instalado de forma incorrecta;

* Se o nimero de série do produto estiver deteriorado ou em falta;

* Se o componente avariado for uma pega de substituicdo, como um tabuleiro, etc.

*  Se o selo da embalagem estiver violado.

Para obter as actualizagdes mais recentes & documentagdo e software, visite www.lacie.com e faca clique em “Support and

Downloads”.



Installationsanvisningar

1. Ta bort locket och anslut FireWire 400-kabeln till Little Disk och datorn ELLER dra ut USB 2.0-kabeln och anslut den till
datorn.

2. Little Disk sl&s p& och visas p& skrivbordet (Macintosh) eller i Den hér datorn (Windows) inom négra sekunder.

Valfritt: Vissa datorer begréinsar USB-bussens strémférsériningsférméga. Om din enhet inte slés p& nér du har anslutit

USB-kabeln méste du kanske ansluta en USB-strémdelningskabel fér aft kunna driva enheten. Ta bort USB-kabeln frén enheten,

anslut USB-strémdelningskabeln till datorn och enheten och &teranslut USB-kabeln.

3. Aktivera funktionen genom att installera programvaran f6r genvéigsknappen till LaCie.

OBSERVERA: Bruksanvisning och funktioner &r férinstallerade pé Little Disk.

LaCie Little Disk &r en FAT 32-volym, klar fér 8gonblicklig platifformsoberoende anvéndning med Macintosh och Windows.
Se bruksanvisningen som &r installerad p& enheten fér information om formatering av LaCie Little Disk.

Frénkoppling

Windows

1. Dubbelklicka p& ikonen fér “Séiker borttagning av maskinvara” i systemféltet (skérmens nedre hégra hérn).
2. Valj enhet frén listan och klicka p& Stopp. Klicka p& OK fér att bekréfta att LaCie-enheten ska kopplas frén.
3. Du kan nu sékert koppla fréin gréinssnittskabeln.

Macintosh

1. Dra ikonen fér harddisken till papperskorgen.

2. Nar ikonen férsvunnit frén skrivbordet kan du sékert koppla frén grénssnittskabeln.

Varning: Fér aft férhindra att skador uppstér pé Little Disk nér grénssnittskabeln kopplas ifrén, ska du alltid dra loss grénssnittskabeln
genom att dra i kontakten dér den &r fést i datorn. Dra inte loss kabeln genom att dra direkt i enheten.

Férsiktighetsatgérder och garanti

LaCies garanti géller eventuella skador pé& produkten rérande material och utférande, som uppkommit under garantiperioden vid
normalt bruk. Garantin bérjar gélla pé leveransdagen. Om denna produkt befinns vara defekt under garantiperioden kommer
LaCie att reparera eller ersétta den defekta produkten efter eget godtycke.

Garantin ogiltigférklaras om:

*  Produkten har anvénts eller férvarats pé felaktigt sétt.

¢ Produkten har reparerats, modifierats eller &@ndrats, utan LaCies uttryckliga skriftliga godkénnande.

¢ Produkten har utsatts fér skadligt bruk, fsrsummelse, elektriskt fel, olémplig férpackning, olycka eller naturkatastrof.
¢ Produkten installerades pé felaktigt sétt.

¢ Produktens serienummer ér olésligt eller saknas.

* En reservdel, t.ex. ett uppsamlingstrég, &r trasigt.

* Héliets vandalsakra férsegling &r bruten.

Gé& in p& www.lacie.com och klicka p& “Support and Downloads” (support och nedladdningar) om du vill ha den senaste
dokumentationen och uppdaterade programvaror.



Opszetningstrin

1. Fjern kappen og tilslut kablet FireWire 400 til din Little Disk (Lille disk) og til din computer ELLER traek
USB 2.0-kablet ud og tilslut det til din computer.

2. Little Disk (Den lille disk) vil slutte sig til og montere sig p& din desktop (Mac) eller i My Computer (Windows) p&
nogle f& sekunder.

Valgfrit: Nogle computere begraenser USB- busstrem. Hvis dit drev ikke kobler til, nér du har tilsluttet USB-kablet, kan

du fé& brug for at tilslutte USB-stremfordelingskablet til dit drev. Traek USB-kablet ud af drevet, tilslut USB-

stramfordelingskablet til din computer og til drevet og gentilslut USB-kablet.

3. Installer LaCie Shortcut Button-softwaren (Softwaren for LaCie genvejs-tasten) for at aktivere egenskaben.

BEMRARK: Brugervejledningen og anvendelserne er forud indleest pé Little disk (Lille disk).

LaCie Little Disk (LaCie Lille disk) er forud formateret som en volumen FAT 32, klar til omgé&ende anvendelse pé tveers af
platformen med Mac og Windows. Se venligst brugervejledningen, der er forud indlaest p& drevet, for at f& information om
formatering af din LaCie Little Disk (LaCie lille disk).

Frakobling:
Windows:
1. Dobbeltklik p& ikonet Safely Remove Hardware (Sikker fiernelse af hardware) i systembakken (Knappen
i skeermens hojre hjorne).
2. Veelg din enhed fra listen og klik pé& Stop. Klik p& OK for at bekraefte valget, at LaCie-drevet skal frakobles.
3. Du kan frakoble interface-kablet sikkert.
Mac:
1. Treek harddrive-ikonet ind i bakken.
2. Naér ikonet forsvinder fra desktoppen, kan du frakoble interface-kablet sikkert.

Advarsel: For at undgé beskadigelse p& din Little Disk (Lille disk), né&r du frakobler interface-kablet, skal du altid
treekke i kabelforbinderen der, hvor det er sat i din computer. Fiern ikke kablet ved at treekke direkte i drevet.

Information om forholdsregler og garanti

LaCie garanterer dit produkt mod en hvilken som helst defekt p& materiale og fagmaessig udferelse under normal
anvendelse i den designerede garantiperiode. Denne garanti effektueres fra forsendelsesdatoen. | tilfeelde af, at dette
produkt findes defekt inden for garantiperioden, vil LaCie efter eget sken reparere eller udskifte det defekte produkt.

Denne garanti er ugyldig, hvis:

* Produktet blev betjent/opbevaret under anormal anvendelses- eller vedligeholdelsesbetingelser;

*  Produktet repareres, modificeres eller eendres, medmindre LaCie udtrykkeligt og i skriftform autoriserer en sédan
reparation, modifikation eller andring;

Produktet blev udsat for misbrug, forsemmelse, elekirisk fejl, forkert pakning, uheld eller force majeure;
Produktet blev installeret ukorrekt;

Produktets serienummer er ulaeseligt, eller det mangler;

Den gdelagte del er en erstatningsdel som f.eks. en improviseret bakke osv.

* Sikringsseglet p& pakningen er brudt.

For de sidste dokumentations- og softwareopdateringer bedes du venligst besege www.lacie.com og klikke p&
“Support and Downloads.” (Support og downloads).



Asennusvaiheet

1. Poista suojus ja kytke FireWire 400-kaapeli Little Disk -asemaan ja tietokoneeseen TAl vedd USB 2.0 -kaapeli ulos ja kytke
se tietokoneeseen.

2. Little Disk kéynnistyy ja tulee nékyviin tydpdydélle (Mac) tai Oma tietokone -kansioon (Windows) muutaman sekunnin
kuluessa.

Valinnaista: Jotkin tietokoneet rajoittavat USB-véylén tehoa. Jos asema ei kéynnisty USB-kaapelin kytkemisen jélkeen,

USB-virranjakokaapeli on ehké kytkettévd, jotta asema saa virtaa. Irrota USB-kaapeli asemasta, kytke USB-virranjakokaapeli

tietokoneeseen ja asemaan ja kytke USB-kaapeli vudelleen.

3. Ota toiminto kéyttédn asentamalla LaCie Shortcut Button -ohjelmisto.

HUOM. Kéyttéopas ja apuohjelmat ovat valmiiksi ladattuina Little Disk -asemassa.

LaCie Little Disk on alustettu FAT 32 -taltioksi, joten se on vélittdmésti valmis monikéyttdympéristéén Mac- ja Windows-
kayttsjariestelmissé. Lisétietoja LaCie Little Disk -aseman alustuksesta on asemaan valmiiksi ladatussa kéyttéoppaassa.

Irrottaminen

Windows

1. Kaksoisnapsauta ilmaisinalueen (néytén oikea alanurkka) Poista laitteisto turvallisesti -kuvaketta.

2. Valitse laite luettelosta ja valitse sitten Pyséytd. Vahvista irrotettavan LaCie-aseman valinta napsauttamalla OK-painiketta.
3. Voit irrottaa liiténtékaapelin turvallisesti.

Mac

1. Veds kiintolevykuvake roskakoriin.

2. Kun kuvake héviaa tyspsdydalts, voit irrottaa liitéintékaapelin turvallisesti.

Varoitus: Veda liiténtékaapeli aina irti kaapelin liittimestd, jolla se on kiinni fietokoneessa, joftei Little Disk vaurioidu liiténtékaapelia
irrofettaessa. Ald irrota kaapelia vetémallé asemaa.

Varoitukset ja takuutiedot

LaCie takaa tuotteen materiaali- ja valmistusvikojen varalta normaalissa kéytéssé mééritetyn takuun ajan. Takuu on voimassa
l@hetyspaivastd. Jos témé tuote todetaan vialliseksi takuun voimassaolon aikana, LaCie oman harkintansa mukaan korjaa tai
vaihtaa viallisen tuotteen.

Takuu on mitétén, jos

* tuotetta on kéytetty/sdilytetty epdnormaaleissa kéytts- tai yllépito-olosuhteissa

* tuotetta on korjattu, muokattu tai muutettu muutoin kun LaCien nimenomaisella kirjallisella luvalla

* tuotetta on kasitelty asiattomasti, laiminly&ty, jos tuotteessa on séhkévika, jos tuote on pakattu huolimattomasti, jos on
tapahtunut onneftomuus tai jos tuote on altistunut luonnonvoimille

* tuote on asennettu virheellisesti

* tuotteen sarjanumero on sotkeentunut tai se puuttuu

¢ hajonnut osa on korvattu osa, kuten farjotin, ne.

* koteloinnin sinetti on hajonnut.

Uusimmat ohjeet ja ohjelmistopdivitykset ovat osoitteessa www.lacie.com kohdassa “Support and Downloads” (Tuki ja tiedostot).



4¥ Etapy instalacji

1. Zdejmij zaslepke i podtacz kabel FireWire 400 do dysku Little i do komputera LUB wyciagnij kabel USB 2.0 i podtacz go do
komputera.

2. W ciagu kilku sekund dysk Little wiaczy sie, a jego ikona pojawi sie na pulpicie (Macintosh) lub w oknie M6j komputer (Windows).
Opcjonalnie: Niektore komputery ograniczaja moc dostepng dla magistrali USB. Jezeli po podtgczeniu kabla USB dysk nie wiaczy sie,
trzeba bedzie podtaczy¢ kabel USB typu power sharing. Odfacz kabel USB od napedu, podtacz kabel USB typu power sharing do
komputera i do napedu oraz ponownie podtacz kabel USB.
3. Zainstaluj oprogramowanie LaCie Shortcut Button, aby wiaczy¢ te funkcje.

UWAGA: Na dysku Little znajduje sie wstepnie zatadowany podrecznik uzytkownika i programy narzedziowe.

Dysk LaCie Little jest wstepnie sformatowany jako wolumen FAT 32 i mozna go uzywac bezposrednio do przenoszenia danych miedzy
platformami, zaréwno na komputerach Macintosh, jak i w systemie Windows. Wiecej informacji na temat formatowania dysku LaCie Little
mozna znalez¢ we wstepnie zatadowanym na dysk podreczniku uzytkownika.

Roztaczanie

System Windows

1. Dwukrotnie kliknij ikone bezpiecznego usuwania sprzetu na pasku systemowym (prawy dolny rég ekranu).

2. Wybierz urzadzenie z listy i kliknij przycisk "Zatrzymaj". Kliknij przycisk "OK", aby potwierdzi¢ wybor dysku LaCie, ktéry ma by¢
odfaczony.

3. Teraz mozna bezpiecznie odtaczy¢ kabel interfejsu.

Komputery Macintosh

1. Przenies ikone dysku twardego do kosza.

2. Gdy ikona zniknie z pulpitu, mozna bezpiecznie odtaczy¢ kabel interfejsu.

Uwaga: Aby unikna¢ uszkodzenia dysku Little, odtaczajac kabel interfejsu, nalezy zawsze ciagnac za wtyczke kabla w miejscu, w ktérym jest
on podtfaczony do komputera. Nie wolno wyjmowac kabla, ciggnac bezposrednio za dysk.

Srodki ostroznosci i informacje o gwarancji

Produkt firmy LaCie jest objety gwarancjq dotyczacg wszelkich wad materiatowych i wykonawczych w warunkach normalnego
uzytkowania przez wskazany okres gwarancyjny. Okres gwarancyjny rozpoczyna sie w dniu wysytki. W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia tego produktu w okresie gwarancyjnym firma LaCie, wedtug wtasnego uznania, naprawi lub wymieni wadliwy produkt.

Gwarancja traci waznos¢, jezeli:

«  produkt byt uzytkowany/przechowywany w nieodpowiednich warunkach;

«  produkt byt naprawiany, modyfikowany lub przerabiany, chyba ze firma LaCie udzielita wyraznego zezwolenia na pi$mie na
dokonanie takiej naprawy, modyfikacji lub przerébki;
produkt byt uzytkowany niezgodnie z przeznaczeniem, w niewtasciwych warunkach, wystapita usterka zasilania elektrycznego,
produkt byt nieprawidtowo zapakowany, uszkodzenie powstato przypadkowo lub w wyniku dziatania sit natury;

«  produkt zostat nieprawidiowo zainstalowany;

«  brakuje numeru seryjnego produktu lub zostat on usuniety;

«  uszkodzona czesc jest czeécig zamienng, taka jak kieszen dysku, itp.;

«  zostata naruszona plomba na obudowie.

Najnowsza dokumentacje i aktualizacje oprogramowania mozna znalez¢ na stronie www.lacie.com, klikajac przycisk ,Support and

Downloads”.



Tanbl yCTaHOBKMN
1. CHUMUTE KpbILKY 1 NoaKNiounTe Kabenb nHtepdeiica FireWire 400 k npusogy Little Disk 1 komnbloTepy vnm BbiTAHUTE Kabenb
nHTepderica USB 2.0 1 NOAK/IOUNTE €ro K KOMMbIoTepy.
2. Tpwusog Little Disk Bkntountca, n yepes HECKONbKO CEKYHA €ro 3HaYOK NOABUTCA Ha paboyem cTosie KomnbloTepa Mac nnu B nanke
«Moi1 komnbloTep» cuctembl Windows.

B OT/j MopensAx KoMMbIoTePOB nuTaHue no wiHe USB orpamnyero. Eciv nprnsog He BKilouaeTca nocne
nogknioyeHns kabena USB, Bo3moxHo, notpebyeTca noakniounts USB-kabenb pacnpeeneHns Harpys3ku B KauyecTse NCTOYHMKa
[IOMOJHUTENBHOTO 3neKTponuTaHuaA. OTKNunTe Kabenb nHTepdeiica USB oT npusoga, NogkiouunTe K KomnbioTepy 1 K npusogy USB-
kabenb pacnpeaeneHus Harpy3Kku n CHoBa noaksounTe Kabenb nHrepdeiica USB.

3. Y1o6bl BKMIOUUTB BYHKLIMIO KHOMKM GbICTPOrO 3anycka, ycraHosuTe nporpammy LaCie Shortcut Button.

MPUMEYAHUE. Ha npusog Little Disk npegsapuTentHo 3arpyeHbl PyKOBOACTBO MOJb30BaTeNA U yTUIUTDI.

Mpueog LaCie Little Disk npegsaputenbHo otdopmatvposaH B paiinosoii cucteme FAT 32 1 roToB K MCONb30BaHMIO Ha nnatdopmax Mac n Windows.
Wndopmaumio o popmatnposarum npusopa LaCie Little Disk cm. B pykoBOACTBe Nonb3oBaTens, npeasapuTesbHO 3arpy»keHHOM Ha NPUBOA.

OTKnoveHne
B cuctreme Windows
1. IBaxzbl WeNKHUTE Mo 3HauKy «be3onacHoe n3BneyeHre yCTpoicTBa» B CUCTEMHOI 061aCTV NaHenu 3aaady (B NPaBoM HIKHEM
yrny KpaHa).
2. BbibepuTe U3 cnvcKa HYXKHOe YCTPOCTBO 1 HaXmuTe KHOMKy «OcTaHoBUTb». MoaTBepAnTe oTKNtoueHre npusopaa LaCie, Haxas kHonky OK.
3. Tenepb MOXHO OTKNIOUMTb Kabenb nHTepdeiica.
Ha komnbioTepax Mac
1. MepeTaumTe 3HaUOK XeCTKOTO ANCKa B KOP3UHY.
2. Korpa 3HauoK ncyesHet ¢ paboyero ctosna, kabenb MHTepdenca MoXXHO OTKOUUTb.

BHumannme! [Ins Toro uto6bl Npu oTKMloUeHNN Kabens nHTepdeiica He noBpeanTb npusog Little Disk, TAHNTe 3a pa3bem kabena ToNbKo B TOM
MecTe, rie OH NOAKMIOYEH K KOMMbloTepy. He nbiTaliTeck TAHYTH 3a Kabenb B MeCTe ero MoaK/YeHA K NpuBoay.

Mepbl NpefoCcTOPOXKHOCTY 1 FapaHTUiHOe 06CnyKnBaHue

Mpu HopmanbHoi 3KcnyaTauunn komnanuus LaCie rapaHTrpyeT oTcyTcTBME NMI06bIX AePeKTOB B MaTepuanax u cbopke nspenva B
TeyeHwe CPOKa, YKa3aHHOro B rapaHTUNHOM TanoHe. [apaHTVA CUNTAeTCA AefICTBUTENbHOM CO IHA NOCTaBKM ToBapa. Ecnv B TeueHve
rapaHTUiiHoro cpoka 6yayT obHapyxeHbl AedekTbl, KomnaHua LaCie 06A3yeTca OTPEMOHTMPOBATL UW 3aMeHUTb U3eniie No cBoemy
YCMOTpeHMIo.

FapaHTuA aHHYNMpyeTCs, ecnu:

«  He cobnIoaanuch yCoBus SKCrUlyaTaLmnm, XxpaHeHns unm Koro o6cry
«  u3genvie 6bIN0 OTPEMOHTNPOBAHO, MOAN(ULIMPOBAHO U N3MeHeHO 6e3 NMCbMeHHOro paspeLueHvlﬂ komnanum LaCie;
+  YCII0BUA 3KCANyaTaLuy U3fenua 6biu HapyLeHbl B CBA3N C HEBPEeXHbIM 06 , KOPOTKM , HeHaanexaluei

yl‘laKOBKOﬂ nnu nospexaeHnAmMu B pesynbrate CTUXUIAHBIX 6eFlCTBI/Iﬂ,'
« u3genve 6biN0 yCTaHOBNEHO HEMPaBUIbHO;
«  CepUiiHbI HOMep U3AeNusA CTepT UK OTCYTCTBYET;
. nospexaeHHas aetanb (HanpmMep, I'IOFlheMHbIVI NOTOK U T. FIA) OTHOCUTCA K KaTeropnn CMeHHbIX;
. nnom6a Ha Kopnyce usenua nospexaeHa.
O6HOoBNEHWA AOKYyMeHTaunn n nporpaMmmHoro 06ecrneyeHns MoXHO nony4nTb Ha Beb-caiiTe www.lacie.com, I'Iepel;l[:lﬂ no ccbuike
«opaepxKa N maTepvanbl AN 3arpy3kn».



EL

Brjpata eykataoctaong

1. A@aipéoTe To Kamdk! Kat ouvdéote To Kahwdio FireWire 400 oo Little Disk kat otov umoloytot H agaipéote to kahwdio USB 2.0 kat
OUVGEDTE TO OTOV UTTONOYIOTH.

2. O biokog Little Disk 6a evepyomoindei kat 6a eugpaviotei otnv emeaveta epyaciag (Mac) rj oto My Computer (Windows) o€ Aiya
Seutepolemta.

MpoatpeTika: Oplopévol UMTONOYIOTEG TTEPLopPIfouV TNV 10XV Tou Stavhou USB. Edv o Siokog oag Sev evepyormolgital apou ouvdéoate To

kaAwSio USB, umopei va xpetaletat va ouvSEoeTe To KaAwdio USB Kovdxpnatng Tpogodosiag yla va Tpo@oSoTHOETE To Sioko.

Anocuvdéate To KahwSio USB armd To Sioko, cuvdéote To Kahwdio USB Kovoxpnotng Tpo@odoaiag oTov umoAoyioTh Kat oTo Sioko Kat

enavacuvéote To kahwdio USB.

3. Eykataotrote 1o Aoyiopiké LaCie Shortcut Button yia va evEpYOTTOICETE TO XAPAKTNPIOTIKO.

ZHMEIQXH: To Eyxeipidio Xpriong kat BonOnTikd mpoypduuata givat mpogoptwuéva oo Little Disk.

To LaCie Little Disk givat mpopiopgoroinpévo wg povada FAT 32, £ToIo yia Gpean Xprion HETAE Twv AEIToUpYIKWY cuotnpdtwy Mac Kat
Windows. Mapakahoupe avatpé€te oto Eyxelpidio Xpriong mou givat po@optwuévo oTo Sioko, Yia TANPOPOPIES OXETIKA HE TN Hop@oTToinan
Tou LaCie Little Disk.

Amoouvdeon

Windows

1. Kdvte 816 KAIK 01O €1KoViSlo ac@ahoug agaipeong e§0MAIGHOU 0To §i0KO TOU GUGTANATOC (KETw Se€1d ywvia TG 006vNc).

2. Em\é€te T ouokeur amé T Niota Kat KAvTe KAk oTo Stop. Kavte khik oto OK yia va emBeBaioete Ty emhoyr| Tou Siokou LaCie
TIOU TTPOKEITal Va ArmoouvSeDEei.

3. MmopéeiTe pe A0PAAEIA VO ATTOCUVSETETE TO KAAWSI0 SlacvvSeong.

Mac

1. Metagépete To €IKoViSIo OKAnpoL Siokou aTo elKoViSIo ‘amoppippata’.

2. 'Otav 10 €IKoViblo e§aavIoTE] amd TNV EMEPAVELD EpYATIAE, UMOPEITE UE AOPANEIA VO ATTOCUVSECETE TO KAAWSI0 SlacvvEeonG.

Mposgidomnoinon: Na va amouyeTe v Kataotpo@r Tou Little Disk katd tnv amooivdeon Tou kahwdiov Slacuveonc, mavtote va Tpapdate 1o
Buopa Tou kahwdiou aTo onpeio dmou cuvdéetal oTov umoAoyloTH. Mnv agaipeite To kaAwdio Tpauwvrag aneubeiag To Sioko.

MNpo@ulageig kat MAnpo@opieg eyyonong

H LaCie mapéxet eyyUnon yla To mpoidv Katd omolouSHMoTe EAATTWHATOC 0TA UAIKA KAl OTNV KATAOKEUT, UTTO KAVOVIKI XPron, i TNV
kaBopi{opevn mepiodo eyyunone. H eyyunon Tibetal og 1oX0 amo Tnv NUEPOUNVia amooToArC. Z& TEPIMTTWON TTou auTd To TPOToV Bpebei
ENATTWHATIKO EVTOG TNG TEPLOSOUL gyyunong, n LaCie, kata Ty Kpion tng, Ba EMOKEVACEL 1} QVTIKATAOTIOEL TO ENATTWHATIKO TTPOTOV.

Aum 1 €yyUNON aKUPWVETAL EQV:
To mpoidv Aerroupyei/amoBnkeuBEi o€ un KavoVIKEC GUVBRKEC Xpriong fj cuvTripnong,
To mpoidV EMOKEVAOTEL 1} TpomomoinBei, ekTog edv n LaCie eykpivel pNTA pia TETOLA EMOKEUH 1} TPOTTOTIOINGT YPATTWG,
«  Tompoidv UTOOTE( KAKI| HETAXEIPION, AUENELD, NAEKTPIKG OPAAHA, AKATAANAN CUCKELATIA, ATUXNHA ) PUOIKH KATACTPOPY,
«  Tompoidv eykataotabei akatdMnha,
« O ogiplakdg aplBpog Tou PoiovTog éxel alolwbei 1y amouotadel,
«  To Kateotpappévo e€aptnua ival éva avtalaKTIKO, OTwE Si0KOG HETAPOPAG KATT.
«  Hogpayion acpaleiag oto mepiPAnuua £xel OTIGOEL
M@ TIG TENEUTAIEG EVNHEPWOELG TWV EYXEIPISIWV Kal TOU AoyIopIKOU, TapakaloVE eMOKePOEiTe TNV 10TooeAiSa pe SiebBuvon
www.lacie.com kai kavte KAk oo “Support and Downloads”.



2y b7y TOFIE

1. Fv v %&IEF LT FireWire 400 7 — 7L % Little Disk & AV Ea1—2ICEFLET. £feld. USB2.0r—JILEIRE,
IheIdVE1—2ITERLES,

2. Little Disk [CERHBAY . FHTT R by 7 (Mac) £feld [+ 3> E21—42] (Windows) [CXT > bENET,
A7 av:—HIAVE1—2TIE. USBNRBRICHIRNAD Y T, USBTr—TINCHERLTEN—F 74 RVICEBRHOA
S5GEWVEEIE. UBEBARBS—TIVEEGRLTN\—F T4 RV ICBREANZBELN BV ET, /\—F 71 X7H5 USB
F—=TIERNT, USBBAREr—7IEIAVE1—2EN\—F T4 A 7ITEFHEL. USBr—7ILEBERL T LT
3. LaCie ShortcutButton ¥V 7 bz 7 & A VXA b— )L L THBEEBMICLE T,

FER: Y- <ZaT7IEI—T o UTaE H5H U Little Disk icA— FENTWET,

LaCie Little Disk i&, ¥ 02 7S b7 #—L (Mac & Windows) T CITERTESLSITHS5H LHFAT32 RY 2—LELTT
+— V/F*nfuitououmbmw®7z—7w#komfﬁb<m\n—F?417KEBﬁUMD—F3hTV%1—
HP—ZaT7IVECELRRE

FEGAERR

Windows

1. YRTL LA EDIN= Y7 EREIKRIAT] 74 (BEOE TR 227V ) v LET,

2. YAMDSERALTWATNARZBERL TR 22 Vv 7 LET, [OK %Y Uy Y L TERGERY % LaCie RS54 7
DEREHELET,

3. INTAVARATI—RA =TIV ERRICMINT T EHNTEET,

Mac

1. N—FTFARY T7A2AV%E

2. TRU MY TDSTA VD

HFC RSV I LET,
HAS. AVRTI—RA =TIV EREIHRS TENTEET,

B V27 12 7—7)V KRBT Little Disk AR LAWK SIS, AT AV Ea—2IcERLTWA,—T)b 2% 2%5|
SETLIEEVN, N—F T RV ZEHE S>> Tr—TIVEERDNMEWTLZEL,

ARBIURIECOWT

Lild, BETN TV RHBERICEVT, EBGSERDE ETELIINTOMES LU ELNY ORMBICH LT, ARG
RV LET, RERFREOUHEN SENE Y ET, RIEBHRICANRICRBARON SFI5E. SHORET, K
MRREBERE IR T2EDELET,

JEGDT-EAM: REEIRNEBEVET,
FURE, EENOERARETER LB, FRIEENORTRETRE LIBE
- EER S, EELLDL‘Téﬂi@gﬁtu.J:5EHE|7;:7¥(Wb\73L\LL‘B7b‘7b‘bb?}‘ AYRBEEE, W BELBE
c ARSERA-MELRY. BREEORSE. EY AR, B FRERADVEEIBE
« AEROREBHORBELOFIBE
AYBDY TV FVN—=FRE MK LTS
WIBERN,. EvIT7 v T MAGERRAN—YTHIHE
© AEROT X« RT 4 OREBHPBLEY —ILHESNTWRIHE
BHOIZ27IVEY T I T7 DT v 77— MTOWTIE www.lacie.com ZZB L. [Suportand Downloads (H7R— k&
Ayva—RE7)y 7 LTLRREY,



RETR
1. EUF#0E, ¥ FireWire 400 ra85#0—ifZ# 2] LaCie Little Disk, 5—imiZE2itEHl, sEAH USB 2.0 Mgt ig HikiEs|
HE L.

2. L¥#E, LaCie Little Disk {§3THRIE, HEZXEKE (Mac) 8 “H9mAm” (Windows) .

ik FLTEHA USB BERIRARE . MRERE USB RERENF[EAFR, WAKFEER USB RIRRSSRARIERRE.
MIEZNEEIR T USB LSS, IF USB MURFRSIH —ImER BT H, 5—imiEEs|Ranes, MEEMER USB s,

3. Z¥ LaCie Shortcut Button 44 LS BiZThaE -

FE: «APRFH MEAEFSHMEE LoCie Little Disk E.

LaCie Little Disk B &k 4 FAT32 &, AEEE T AR T Mac 1 Windows. Fx4&x{k LaCie Little Disk Mi¥HE R, ESH
BnBERFEE LM <AAFH o

W7 FFiZEHE

Windows

. WERGKMESE (RBATA) FH “REMBEH" BiR.

2. MFIRFPEFRE, HpEH B o BE “BE WILAZHFAEE LoCie IREEE.
3. BRIAR S MO RS,

Mac

1. WG TR IR S 28 B AR HE 2 E s o
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Kurulum Adimlan

1. Kapadi cikarin ve FireWire 400 kablosunu LittleDisk'inize ve bilgisayariniza baglayin VEYA USB 2.0 kablosunu disari ¢ekin ve
bilgisayariniza baglayin.

2. 1.ve2.adimlar tamamlandiginda Little Disk acilir ve bir kag saniye icinde masadistiiniize (Mac) veya Bilgisayarim’a (Windows) baglanir.
istege bagl: Bazi bilgisayarlar USB ¢ikis giicinii sinirlandirir. Siiriiciiniiz USB kablosu baglandiktan sonra agilmiyorsa, siiriicliniizii agmak
icin USB gti¢ paylasim kablosunu baglamaniz gerekebilir. USB kablosunu siiriictiden ¢ikarin, USB gti¢ paylasim kablosunu bilgisayariniza
ve stiriiciiye baglayin ve sonra USB kablosunu yeniden baglayin.
3. Ozelligi etkinlestirmek icin LaCie Shortcut Button (Kisayol Diigmesi) yazilimini yiikleyin.

NOT: Kullanim Kilavuzu ve yardimci programlar Little Disk'e dnceden ytklenmistir.

LaCie Little Disk, Mac ve Windows ile platformlar arasi kullanima hemen hazir, FAT 32 birimi olarak énceden bicimlendirilmistir. LaCie Little Disk'in
bicimlendirilmesi hakkinda bilgi icin liitfen stirlicliye 6nceden yiiklenmis Kullanim Kilavuzu'na basvurun.

Ayirma

Windows

1. Sistem tepsisinde (ekranin sag alt kosesi) Donanimi Giivenle Kaldir simgesini cift tiklatin.

2. Listeden cihazinizi sein ve Durdur'u tiklatin. LaCie stirlicii seciminin ayrilmasini onaylamak icin Tamam’i tiklatin.
3. Artik arabirim kablosunu giivenle ¢ikarabilirsiniz.

Mac

1. Sabit stirtici simgesini ¢op kutusuna sriikleyin.

2. Simge masatistiinden kaybolunca arabirim kablosunu giivenle ¢ikarabilirsiniz.

Uyari: Arabirim kablosunu cikarirken Little Disk'in zarar gérmesini engellemek icin, mutlaka kablonun bilgisayariniza baglandigi kablo
konnektoriinden cekin. Kabloyu dogrudan stiriiciiden cekerek gikarmayin.

Onlemler ve Garanti Bilgileri

LaCie, Urlintiniizti normal kullaniimasi kosuluyla, belirtilen garanti siiresi boyunca her tirlii malzeme ve iscilik hatalarina karsi garanti
eder. Garanti sevkiyat tarihinden itibaren gegerlidir. Bu Griintin garanti stiresince kusurlu bulunmasi durumunda, LaCie kusurlu trint
kendi tasarrufunda olmak tizere onarabilir veya degistirebilir.

Asagidaki durumlarda bu garanti gecerliligini yitirir:
+ Uriin anormal kullanim veya bakim kosullarinda galistirilmis/saklanmissa;
+ Uriin zerinde, LaCie tarafindan yazili olarak onarim, modifiye etme veya degistirme yetkisi veriimeden, bir onarim modifikasyon
veya degisiklik uygulandiysa;
« Uriin kétu kullanim, ihmal, elektrik arizasi, yanlis paketleme, kaza veya doga olaylarina maruz kalirsa;
Uriintin kurulumu dogru yapilmamissa;
Uriinin seri numarasi silinmisse veya kayipsa;
«  Anzali parcasi bir yedek parcayla degistirilmisse; 6rnegin, tepsi, vb.,
«  Kasasindaki muhiir damgasi kirlimigsa.
En yeni belgeler ve yazilim giincellemeleri icin liitfen www.lacie.com adresine gidin ve “Support and Downloads” (Destek ve indirmeler)’i
tiklatin.
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CONTACT US

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampeére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 34
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com
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LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Centro Direzionale
Edificio B4

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052
sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway,
Finland)

Sveavégen 90, 5tr

113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ Nufez Morgado, 3, 5 pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London, England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampere

91349 Massy Cedex
France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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